Showercorner sliding door left -

SENSES DESIGN
Douchehoek schuifdeur links

Paroi de douche porte coulissante gauche ¢« Ekdusche Schiebetiir links

Safety
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If you install the product in a way that differs from this manual, this will void all
guarantees. Before installation check that the product meets all your requirements
and is not damaged. By proceeding with installation, you accept the condition of the
product.

Disclaimer

Indien u het product plaatst op een manier die afwijkt van deze handleiding, vervalt
alle garantie. Controleer voor plaatsing of het product aan al uw eisen voldoet en niet
beschadigd is. Indien u overgaat tot plaatsing, aanvaardt u de staat waarin het product
zich bevindt.

Tools needed
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Clause de non-responsabilité

Si vous installez le produit d’'une maniére différente de celle présentée dans ce manuel,
toutes les garanties seront invalidées. Contrélez avant le placement si le produit répond
a toutes vos exigences et n'est pas endommagé. En procédant au placement, vous
acceptez I'état dans lequel se trouve le produit.

Haftungsausschluss

Wenn Sie das Produkt nicht genau nach den Angaben in dieser Montageanleitung ein-
bauen, verféllt die Garantie. Uberprifen Sie vor dem Einbau des Produkts, ob séamtliche
Voraussetzungen erfullt sind und das Produkt nicht beschadigt ist. Sobald Sie mit der
Montage beginnen, sehen Sie, in welchem Zustand sich das Produkt befindet
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Glass panels and doors with a decorative side (mat, mat striped
or with special print) need to be installed with this decorative
side facing the outside of the shower.

Glaspanelen en glasdeuren met een decoratieve zijde (mat, mat
gestreept of met speciale print) moeten met deze decoratieve
zijde naar de buitenzijde van de douche worden geplaatst.

Panneaux et portes en verre avec un coté décoratif (opaque,
opague rayé ou avec des caractéres spéciaux) doivent étre
installés avec ce co6té décoratif, face a I'extérieur de la douche.

Glasscheibe und Glastlren mit einem dekorative Seite (Matte,
Matte gestreift oder mit Sonderdruck) missen mit dieser
dekorative Seite nach auB3en an die douche installiert werden.
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Ensure correct orientation of printed glass panels (largest gap at the bottom)!
Let op de correcte oriéntatie bij bedrukte glaspanelen (grootste spatie onderaan)!

Veillez a l'orientation correcte des panneaux en verre imprimé (le plus grand espace en bas)!
Achten Sie auf die korrekte Ausrichtung der bedruckten Glasplatten (der gréBte Spalt unten)!




Opening Y

608 mm
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808 mm

908 mm
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Shower size

1200 mm

1400 mm

1600 mm

1800 mm
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